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1. Introducere

Va multumim pentru ca ati achizitionat “%ET< 55 Data Safe 11, o unitate de disc cu carcasi din piele.
Ati facut o alegere excelentd si speram ca va veti bucura de toate functiile sale. Produsul ofera un nou
concept de stocare a datelor mobile , caracterizat prin siguranta si accesibilitate. Va rugam sa cititi cu
atentie manualul de utilizare inainte de a utiliza produsul si s urmati toate procedurile din manual pentru

a va bucura din plin de produs.
1.1 Masuri de siguranta

Va rugdm sa respectati toate masurile de sigurantd inainte de a utiliza #5000 Data Safe I1. Vi

rugam sa urmati toate procedurile specificate in acest manual pentru a utiliza in mod corect dispozitivul.

& Avertismente: Acest simbol indicd actiunile care ar putea cauza accidentari
grave personalului care utilizeaza dispozitivul sau deterioriri ale
acestuia in cazul in care acestea sunt ignorate sau efectuate in mod

incorect.

. Nu incercati sa dezasamblati sau sd modificati dispozitivul in alt mod decat cel descris in acest
manual.

. Evitati contactul dispozitivului cu apa sau cu alte lichide. Dispozitivul NU este proiectat pentru a fi
impermeabil.

. In cazul in care patrunde lichid in interiorul dispozitivului, decuplati-1 imediat de la calculator.
Folosirea continud a dispozitivului poate cauza incendii sau socuri electrice. Adresati-va
distribuitorului dumneavoastra sau celui mai apropiat centru de asistenta

° Pentru evitarea riscurilor sau a socurilor electrice, nu cuplati sau decuplati dispozitivul cu méinile
ude.

° Evitati expunerea dispozitivului la sursele de caldura.

° Nu asezati niciodatd dispozitivul in apropierea echipamentelor care genereaza campuri

electromagnetice puternice. Expunerea la campuri magnetice puternice poate cauza anumite



defectiuni sau coruperea sau pierderea datelor.

1.2 Cerinte de sistem

In continuare este prezentat un numar minim de cerinte cu privire la hardware si software care trebuie
indeplinite in vederea asigurarii functionarii corespunzdtoare a dispozitivului.
®  Calculator: PC-uri compatibile cu IBM PC/AT
® Suportat de sistemul de operare:
Compatibil IBM PC:
-Microsoft Windows 98SE / Me / 2000 / XP / Windows 2003 Server / Vista
Sistem de operare Mac:
- Sistem de operare Mac OS 9.x si 10.x sau o versiune mai buna (doar formatul FAT32)
Linux :
-Linux 2.4 sau o versiune mai buna (doar formatul FAT32)
Procesor: Pentium sau o versiune mai buna
Memorie: Minimum 32MB RAM
Placa video: Compatibild cu standardul VESA
Autorizatia utilizatorilor: Administrator
Unitati optice: CD ROM sau compatibile CD ROM
Spatiu liber pe disc — nu mai putin de 16 MB (3 MB pentru driverul Win 98 si 30 MB

pentru aplicatia de Backup Personal)

NOTA:
Windows 98 SE nu suporta drivere implicite de stocare in masi. Vi rugam sa urmati
instructiunile de mai jos pentru a instala driverul.
®  Porniti calculatorul
®  Cuplati “&& # Data Safe II la portul USB al calculatorului cu ajutorul cablului USB
din pachet.
®  Introduceti CD-ul cu driverul inclus in pachet in unitatea CD ROM a calculatorului.
®  Windows 98 SE va detecta automat dispozitivul #5070 Data Safe I conectat si 0
casetd de dialog ,,Add New Hardware” va apdrea. Va rugdm sa urmati instructiunile pas cu

pas pentru a instala in mod corespunzétor driverul.

1.3 Continutul pachetului

Denumire/Descriere Cantitate
Unitatea principalda HDD 1
Cablu USB de 25cm 1




Cablu USB de 60cm

Geanta de transport eleganta

CD care contine drivere si aplicatii Software
Manual de utilizare
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1.4 Descrierea produsului
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1.5 Privire de ansamblu asupra caracteristicilor produsului

®  Carcasa din piele cu design elegant
#1%d Data Safe I aduce lux si simplicitate 1n activitatea digitala zilnica.
®  Securitate maxima a datelor (SecureDrive EX)
In cadrul aplicatiei software SecureDrive EX, va puteti proteja dispozitivul prin logare cu
parola si puteti partitiona dispozitivul in sectiunile ,,Public” si ,,Securitate”.
€ Sectiunea Public — Sectiunea Public nu suportd protectie cu parold. Puteti si utilizati
fiecare functie de baza descrisa in sectiunea "Functii de baza".
€ Secctiunea de Securitate — Securitatea nu este accesibila fara autentificare de securitate.
Doar programul software de autentificare este disponibil in cadrul sectiunii atunci cand
este blocat. Va rugdm si retineti faptul cd Zona AP nu poate efectua operatiuni de

Citire/Scriere atunci cand este in pozitia blocat.

2. Instructiuni de functionare

& Avertismente: Dispozitivul este complet compatibil pentru functionarea de baza

impreuna cu calculatoarele mentionate in capitolul ,,Cerinte de



sistem”; cu toate acestea, nici SecureDrive EX si nici PCClone EX

NU functioneaza pe Sistemul de operare Mac sau Linux.

2.1 Functii de baza

2.1.1 Functia Plug & Play
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In momentul in care cuplati dispozitivul in portul USB al calculatorului dumneavoastra, va aparea
pictograma “Removable Disk” in fereastra file manager, dupd cum se poate vedea in imaginea de
mai sus. In cazul aparatelor MacIntosh, puteti observa pictograma unitatii de disc de pe ,,Desktop”

imediat dupa ce cuplati dispozitivul in portul USB.

in cazul sistemului de operare Linux, puteti monta dispozitivul urmand instructiunile de mai jos.
m Executati cd/etc/sysconfig/  (cat/etc/sysconfig/hwconf | more)
m Verificati informatiile dispozitivului in hwconf - scrieti punctul de incarcare.
m Creati un director in/mnt (ex: mkdir/mnt/usbHD)
m Dupa care executati mount/dev/sdal /mnt/usbHD (daca punctul de incarcare

a fost .dev/sda)

2.1.2  Citire si scriere

Puteti extrage sau stoca folderele in dispozitiv, acesta functionand impreund cu un hard disk.



Activitatea de citire/scriere a dispozitivului se desfasoard asemenea celei unui hard disk normal.
2.1.3 (indepirtarea dispozitivului

Pentru a reduce riscul de a pierde date in SO Windows ME , Windows 2000 si XP, urmati urmatoarea
procedurd de deconectare:
@ Veti gdsi pictograma pentru indepartare in conditii de siguranta in zona de notificare a

calculatorului dumneavoastra.
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€ Dati dublu click pe pictograma ,,safe removal”(indepartare in conditii de sigurant); va

fi afisatd fereastra “Unplug or Eject Hardware” (Decuplare sau evacuare echipament
hardware).

L 2 Puteti selecta dispozitivul pe care doriti sa il indepartati. Apoi selectati butonul [Stop].
Dupa ce faceti acest lucru, puteti deconecta dispozitivul de la portul USB al

calculatorului dumneavoastra.

= Unplug or Eject Hardware 7| x|

Select the device vou want b unplug or gject, and then click Stop. *When
YWindows notifiez you that it iz safe to do 20 unplug the device from pour
computer.

Hardware devices:
: IJSB Mazs Starage Device

I15E kasz Storage Device at Location 0

Properties | Stop |

| Qisplay device components

¥ Show Unplug/Eject icon on the taskbar Close |

& Avertisment: inainte de a indepirta dispozitivul USB, asigurati-va cd LED-ul nu

se aprinde intermitent. Atunci cind LED-ul lumineazi rapid



inseamna ca exista trafic intre calculatorul gazda si dispozitivul
USB. NU indepartati dispozitivul USB in acest moment.
Nerespectarea acestui lucru poate cauza pierderea datelor sau

chiar defectarea dispozitivului =<5 Data Safe I1.

Avertisment: Dacd nu urmati procedura de indepirtare in conditii de siguranta
& in cazul sistemelor de operare Windows ME, Windows 2000 si XP.
pot apirea pierderi de date din cauza problemelor de ,write

cache” (stocare temporari in vederea scrierii).

In cazul sistemelor de operare Macintosh, puteti trage pictograma unititii amovibile in Recycle Bin.

Aceastd actiune va declansa functia "Eject".
In cazul sistemelor de operare Linux, urmati procedura de ,,demontare”, pentru a demonta dispozitivul.

2.2 Utilizarea programului software SecureDrive EX

In cadrul aplicatiei software SecureDrive EX, vi puteti proteja dispozitivul prin parolare si partitionarea

ooy

dispozitivului in ,,Sectiune publica” si ,,Sectiune de securitate”.

& Avertisment: Actiunea de partitionare va duce la stergerea tuturor datelor
continute de citre dispozitiv. Actiunea nu este reversibila. Va
rugim sa creati copii de rezerva a tuturor datelor necesare si sa
inchideti toate programele si ferestrele active ale calculatorului

inainte de realizarea acestei actiuni.

2.2.1 Instalarea SecureDrive EX

& Avertisment: SecureDrive Ex este nu poate opera mai multe dispozitive in
acelasi timp. SecureDrive EX nu poate realiza in mod
corespunzitor sau cauza pierderi de date daci opereazi in mod

simultan mai multe dispozitive.
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@ Welcome to use SecureDriveEX Setup Wizard
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oY USE disk must update fimwarns,
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Conectati =573 Data Safe II la
calculatorul gazda cu ajutorul cablului
USB furnizat.

Introduceti CD de instalare SecureDrive
EX in unitatea CD ROM; fereastra
SecureDrive EX va apdrea imediat. in
cazul in care nu este afisata fereastra in
cateva momente, va rugim sa apasati
dublu click pe figierul Setup.exe din “My
Computer” -> CD ROM drive.

Vi rugam sa apasati click pe Contractul de
licentd SecureDrive EX si sa-1 cititi cu
atentie pentru utilizarea conform legii.
Marcati casuta, dupa care apasati ,,Next”.

Va aparea o caseta de dialog pentru a
solicita confirmarea actualizarii firmware.
Daci va fi executat, toate datele vor fi
sterse permanent. Apasati,,Yes” pentru a
continua sau ,,No” pentru a anula
actualizarea firmware.
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@ Firmware update complete !
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@ Set USB disk parition size

SecureDrive =<-.

Diizk total space: 27497 M
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@ Secunty Area
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11.

Procesul de actualizare firmware nu
trebuie sa dureze mai mult de 1 minut, in
functie de compatibilitatea calculatorului
gazda.
Cand procesul este finalizat, va rugam sa
opriti functionarea IS Data
Safe 1I si sa il deconectati de la
calculatorul gazda.
Pentru a continua, va rugam sa reconectati
TS0 Data Safe 11 1a calculatorul
gazda si sa il porniti.

Dupa cum se poate observa si n ilustratie,
dispozitivul de stocare * TES IS Data
Safe II va fi divizat in doud sectiuni, $i
anume sectiunea de securitate si sectiunea
publica.

Capacitatea celor doua sectiuni poate fi
ajustata prin pozitionarea indicatorului in
cadrul planului orizontal. De asemenea,
puteti personaliza o anume dimensiune
prin introducerea unei valori in casuta
corespunzatoare.

Apasati ,,Next” pentru a continua procesul
de creare a partitiilor.
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@ Install Compelete |
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12. Vaapdrea o caseta de dialog pentru a

solicita confirmarea credrii partitiilor.
Daca operatiunea va fi executata, toate
datele vor fi sterse permanent. Apasati
,,Yes” pentru a continua procesul de creare
a partitiilor sau ,,No” pentru a anula
actiunea.

Procesul de creare a partitiilor nu ar trebui
sa dureze mai mult de 3 minute, in functie
de capacitatea calculatorului. Varugam sa
opriti functionarea TSI Data
Safe II si sa-1 decuplati de la calculatorul
gazda.
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Windows can perform the same action each time you insert
a dizk ar cannect a device with this kind of file:
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@ SecureDrive =<

SecureDrive =X
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Pleaze enter serial key

2.2.2 Stabilirea parolei

14. Pentru a continua, va rugdm sa reconectati
“WEIE0S Data Safe 11 la calculatorul
gazda si sa il porniti.

15. Va aparea o fereastra pentru a solicita
instructiuni ulterioare. Selectati optiunea
,-Run the program” (rulare program) si
apasati ,,OK” pentru a continua procesul
de instalare.

16. Pentru autentificare, va aparea o fereastra
SecureDrive EX. Pentru a afla codul
serial, va rugidm sa consultati abtibildul
galben de pe ultima pagina a
manualului de utilizare. Introduceti
cifrele in campurile de text furnizate.
Apasati ,,OK” pentru finalizare.

Cum a fost mentionat anterior, SecureDrive EX ofera 2 partitii pentru stocare, sectiunea publica si



sectiunea de securitate pentru confortul clientilor. Este recomandata stabilirea unei parole pentru ca
sectiunea de securitate sd protejeze mai bine datele confidentiale. O parola trebuie sa contind pana la 16
caractere numerice sau din limba engleza. Va rugdm sa va notati parola si o pastrati intr-un loc sigur pe
care puteti si-1 retineti cu usurinti. Pentru alte operatiuni, vd rugim si conectati 1= 53 Data Safe
II 1a calculatorul gazda si sa il porniti.

. e .

@ SecureDrive =< —_— 1. Vaapdrea o fereastri pentru a solicita

instructiuni mai multe. Selectati optiunea

FENct % ,,Runtt.he program” si apasati ,,OK” pentru

. — e a continua.

SecureDrive =X | @ o e

— 2. Apasati pe pictograma rosie ,,Lock™ pentru
@ a debloca sectiunea Securitate.

3. Vaapdrea o mica fereastra care indica
faptul ca actiunea de deblocare este in curs
de procesare.

oy

v
@ SecureDrive =<

4. Pictograma rosie anterioara ,,Lock” este
acum o pictograma albastra ,,Unlock”.
Acest lucru reprezinta faptul ca sectiunea

FN:t
. P— ) Securitate este deschisa si poate fi
SecureDrive =X N p
@ 5. Daca apasati pe pictograma ,,setup” dupa

deblocare, se va afisa meniul de instalare.

7~ ) ©

. 4




) SecureDrive. =< %] 6.

W Pazsword Hint;

W The current password:

W Mewy Passyword:

@ Confirm Mewy Password:

b

r ’

b

Save

Cancel

10.

Acest meniu de instalare este setat implicit
cu o pagina pentru parola. Existd 4
campuri de text pentru introducerea
datelor de catre utilizator.

Va rugdm sa introduceti un indiciu pentru
a va ajuta sa va amintiti mai bine parola.

Daca doriti sa schimbati parola, va rugam
sa introduceti parola actuala. Atunci cand
faceti acest lucru pentru prima data, va
rugam sa lasati spatiul liber.

Va rugam sa introduceti o noud parola,
dupd care sd o reintroduceti pentru a
confirma inregistrarea unei noi parole.
Pentru criteriile de alegere a parolei,
consultati partea de Inceput a sectiunii.

Apasati ,,Save” pentru a salva setarea
parolei si ,,Cancel” pentru a va intoarce la
meniul principal.

2.2.3 Blocarea/Deblocarea Sectiunii de securitate

Asigurati-va ca

TSNS Data Safe 11 este conectat la calculatorul gazda si ca este PORNIT.

2.2.3.1

Blocarea Sectiunii de Securitate

gl Sl gl g 2.
System (C)  Backup (D) SEC{%R}ITY PUELIC (H:)

Apasati pe pictograma ,,My Computer”.

Sectiunea de Securitate este acum
accesibild pentru introducerea si pentru
transferul informatiilor din si in
calculator.



) SecureDrive =<

FNet
SecureDrive =X

32 00k,

Asa cum a fost mentionat deja in alta
sectiune, o pictograma albastra ,,Unlock”
indica o sectiune de Securitate deschisa.

Pentru a bloca, apésati pe pictograma
albastrd "Unlock" sau pe graficul HDD
pentru a initia procesul de blocare.

Va aparea o mica fereastra care indica
faptul cé actiunea de blocare este in curs
de procesare.



. e . .. o

@ SecureDrive =< —_— 6. O pictogrami rosie "Lock" indica faptul
ca sectiunea de Securitate a fost blocata
FNct cu succes. De asemenea, va fi solicitata

Secu rEDrive _ﬁ:}( % introducerea parolei.
@

O

Pazzword hint

ABCD

Pazsword

I ()

. 4

Apasati pe pictograma ,,My Computer”.

gl gl @ gl 6. Sectiunea de Securitate este inlocuitd cu o
unitate de disc AP care indica faptul ca
Systern (T Backup (D) AP (G PUBLIC (H: aceasta este blocati pentru transferul de
informatii.

2.2.3.2  Deblocarea sectiunii de Securitate

Apdsati pe pictograma ,,My Computer”.

gl gl @ S} 2. Unitatea de disc AP este afisata in locul
sectiunii de Securitate pentru a indica
syvstern (T Backup (D2 AP (G2 PUBLIC {H:) faptul ca aceasta este blocatd pentru

transferul de informatii.



® SecureDrive =<
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Pazzword hint

ABCD

Pazsword

¢

Asa cum am precizat intre-o sectiune
anterioard, o pictograma rosie ,,Lock”
indica faptul ca sectiunea de Securitate
este blocata.

Pentru a o debloca, trebuie doar sa
introduceti parola dumneavoastrd in
campul de text dupa care, fie apasati
butonul ,,return”, fie apasati pe
pictograma rosie ,,Lock” pentru a initia
procesul de deblocare.

Va apdrea o mica fereastra indicand

faptul ca actiunea de deblocare este in
curs de procesare.



) SecureDrive =<

FNct

SecureDrive =X

32 .00k,

26. 7RG

Taotal Space 26. 7RG
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System (C) Backup (D) SEC{%R}IT? FUELIC (H:)

® N

O pictograma albastra "Unlock" indica
faptul cé sectiunea de Securitate a fost
deblocata cu succes. Informatiile

IEETER0 Data Safe 11 vor fi afisate
in partea de jos a SecureDrive EX ca
referinta pentru utilizator.

Apasati pe pictograma ,,My Computer”.

Unitatea de disc AP este inlocuita cu
Sectiunea de Securitate care indica faptul
ca aceasta este deblocata pentru transferul
de date.

& Avertisment: Atunci cind efectuati actiunile de blocare si deblocare cu

dispozitivul, va rugim sa va asigurati de faptul ca nu ruleaza alte

aplicatii sau programe sau cid nu sunt deschise documente din

dispozitiv. Nerespectarea acestui lucru poate cauza pierderi de date

sau deteriorari.

2.2.4 Indepirtarea in conditii de siguranti a

ST Data Safe 11



£ SecureDrive =<

FiNet
SecureDrive =X

%) SecureDrive =X

\?/I Do you want remove USB Digk 7

Yes

Mo

Indiferent de starea zonei de securitate
(blocat/deblocat), “T==IEEs Data Safe
II poate fi indepartat in conditii de
siguranta de la calculatorul gazda.

Pentru a indeparta ~* =500 Data Safe
I1, faceti click pe cablul de transfer.

Va aparea o casutd de dialog pentru a
S

confirma inlaturarea =SS 50T Data
Safe II.

Apasati ,,Yes” pentru a continua procesul
de indepartare sau ,,No” pentru a anula
actiunea.



) SecureDrive =< -

FNct

SecureDrive=X | @

2.2.5 Instalare

2.2.6 Optiuni de instalare

Asigurati-va ca

8 SecureDrive =X -

FN:t

SecureDrive =X %

TS50 Data Safe 11 a fost
deconectat. Cablul de transfer apare
separat.

indepartarea SIS Data Safe I cu
statusul de deblocare va avea drept rezultat
blocarea automata a sectiunii de
Securitate.

Pentru a accesa din nou SecureDrive EX
dupd inlaturarea *TEEEEE Data Safe
I, va rugam sa deconectati = ¥ 15/
Data Safe II si sd-1 reconectati la
calculatorul gazda.

TEENEE Data Safe 11 este conectat la calculatorul gazda si cad este PORNIT.

W

@

7~ ) ©

.

1.
2.

Apasati pe pictograma ,,Setup”.

Meniul ,,Setup” va fi afisat pentru
configurari ulterioare.



) SecureDrive. =< %] 1.

W Pazsword Hint;

W Mewy Passyword:

@ Confirm Mewy Password:

Save Cancel

2.2.7 Dezinstalarea SecureDrive EX

Vi rugam sa consultati capitolul
»Stabilirea parolei” pentru configurarea
optiunilor legate de parola.

Pentru a schimba parola, va rugam sa
introduceti parola actuald, parola noua si
s confirmati noua parola. Apasati
»Save” pentru a salva setdrile si ,,Cancel”
pentru a reveni la meniul anterior.

Apasati pe ,,X” in coltul din dreapta sus
sau "Cancel" pentru a parasi meniul de
instalare.

Asigurati-va ca © TS0 Data Safe 11 este conectat la calculatorul gazda si ca este PORNIT.

& Avertisment: Dupa dezinstalarea SecureDrive Ex, toate datele din dispozitivul =~ ¥ =505 Data

Safe II vor fi sterse permanent. In plus, trebuie si fie create noi partitii din Windows

disk management.

“@secmomes

@ Erase SecureDriveEX 5

SecureDrive =X (' >

[T | | Guit

Setect yourlangusge [RELINIGEG——— 4.

Introduceti CD de instalare SecureDrive
EX in unitatea CD ROM a calculatorului
gazda.

Va apirea o fereastra pentru instalarea
SecureDrive EX. Selectati optiunea
“Remove Software”.

In cazul in care nu este afisati fereastra in
cateva momente, va rugam sa faceti
dublu click pe figierul autorun.exe din
“My Computer” -> CD ROM drive.

Selectati limba meniului si apasati
"Next" pentru a continua procesul de
dezinstalare sau ,,Quit” pentru a anula
actiunea.
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@ Erase SecureDriveEX
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2.2.8 Alte functii

Va aparea o casuta de dialog pentru a
solicita confirmarea. Apasati ,,Yes”
pentru a continua sau ,,No” pentru a
anula actiunea.

SecureDrive EX a fost dezinstalat cu
succes. Apasati ,,Quit” pentru a iesi.

=

“ T Data Safe II este acum o
unitate hard externa obisnuita.
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[7] R‘)u Guls AM 11132

Apdsati pe pictograma "SecureDrive EX"
pentru specificatii detaliate cu privire la
programul software.

Apasati pe pictograma “?” din partea dreapta
sus pentru a afisa Help Center, un instrument
de instruire prin exemple care ajuta utilizatorii
sd opereze mai bine SecureDrive EX.

Apasati click-dreapta pe pictograma
SecureDrive EX din zona de notificare de pe
desktop pentru a afiga comenzile rapide ale
unor functii.



2.3 Utilizarea One Touch Backup (OTB)

& Avertisment: TS Data Safe II trebuie si fie deblocat inaintea executirii oricirei
operatiuni PCClone EX. Asigurati-vi de faptul ci #5700 Data Safe II este
deblocat pe durata tuturor operatiunilor PCClone EX. Nerespectarea acestui lucru

poate avea drept rezultat pierderea unor date sau deteriorarea acestora.

2.3.1 Instalarea PCCloneEX

1. Introduceti CD-ul de instalare In unitatea CD ROM, dupd

care apasati optiunea Programul Software One-Touch
Backup.

— P CCI one EK 2. In cazul in care nu este afisata fereastra in citeva

momente, va rugam sa faceti dublu click pe fisierul

Welcome to use PCCloneEX 1.3 %X autorun.exe din “My Computer” -> CD ROM drive.
3. Apasati ,,Install” pentru a initia procesul de instalare si
Setup \Wizard ,,Quit” pentru anulare.
Inztall
Cluait

[, Fnet PCCloneEX Setup 17. Varugam sa cititi cu atentie contractul de licenta.

@ FN=t

PCCI one a . In cazul in care utilizatorul acceptd contractul, va rugim si
apasati ,,Agree” pentru a continua sau ,,Quit” pentru a

anula instalarea.

License and % arranty Agreement

By uzing the enclozed Software pou indicate your acceptance of all
termz and conditiong of thiz licenze agreement. If you do not agree w»
theze terms then Fret Co., Lid. is unwilling to license the Software to
youd, in which event you should return the full product with proaf of
purchase to the dealer from whom it waz acquired within thirty days ¢
purchaze for a refund of the purchase price, or by destraving all copi
of the Software and the accompanying documentation,

< Back | Agres |




[, PCCloneEx Setup 19. Vi rugdm sa specificati calea de instalare pentru

PCClonEX. De asemenea, puteti apasa ,,Browse” pentru a
@ FN=t gxamina schema desfasurata.
20. In mod implicit, un semn de validare va fi pozitionat in
P CCIO“'E a dreptul optiunii “Create Desktop Shortcut”. Daca este
cazul, stergeti semnul de validare.
21. Apasati, Install” pentru a continua sau ,,Quit” pentru a
|E:'xF'rcugram Filez"PCCloneE Ero anula actiunea.

Setup will inztall o

W Create Deskiop Shortcut

< Back | Inztall |

[, Fnet PCCloneEX Setup " . Procesul de instalare trebuie sd dureze doar cateva

momente. O casutd de dialog va fi afisata atunci cand este
9 FN=t finalizata; va rugam sa apasati ,,OK” pentru a iesi din

Pcc Inn e a meniul de instalare.

PCCloneEX Setup

-
- | } Install Compelete |




23. Dupa instalare, pictograma PCCloneEX va fi afigata in
I'.'I| 5": F|"-.| Et zona de notificare de pe desktop. Utilizatorii pot face
dublu-click sau click dreapta pe pictograma pentru a rula
PCClone EX.

Abiouk, .
Help

Show PCClone E;

Exit PCClone Ex

B [ @TFT =

& Avertisment: Programul poate fi folosit doar impreuna cu dispozitivul inclus in

pachet la livrare. Nici un alt dispozitiv nu va functiona impreuni cu

acest program.

2.3.2 Functii de backup pentru fisiere standard

Asigurati-vaca ~ 505 Data Safe II este conectat la calculatorul gazda si ca este PORNIT.

2.3.2.1 Salvarea fisierelor de backup

1. Apasati comanda rapida “PCCloneEX”
de pe desktop pentru a executa
programul.

2. Apasati pe pictograma ,,File Backup”

= ¢ e NG pentru a specifica calea pentru

Files Backup USB Device — ' Backup/Restore.

BT ' My Computer
+]- [ e Local Disk (1)
[ % Local Disk (1)

[l e Local Disk (F:) 4 Restore

@ FNet

PCClone EX Lite

Backup }

@ FNet T ™ L




PSSP 3. Sub coloana , Fisiere de backup”, va rugdm sa alaturati

PCClo semne de validare in langa figier(e)/folder(e) pentru care
doriti backup.
- - 4. Sub coloana ,,Dispozitiv USB”, apasati pe lista derulanta
=y £ e pentru a selecta dispozitivul desemnat pentru stocarea de
Files Backup USE Dedce [_ backup.
H
5 T i My Compiter =
BT wee Local Disk: (1) =
B[ e Lol Dk (E2) =
E [ e =
E-F o
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BFN:t B 5. Apasati,,Backup” pentru a initia procesul de backup. Va
PCClone EX Lit

apdrea o casutd de dialog pentru a solicita confirmarea

5 actiunii. Va rugém sa apasati ,,OK” pentru a continua si
& | & e @ ,,Cancel” pentru a anula actiunea.
Files Backup USE Davice N | - . .
H -l 6. Atunci cand procesul este finalizat, o altd cdsutd de dialog
B o (€2 e va apdrea. Apasati ,,OK” pentru a iesi.

- e Local Disk (E2)
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P FN:t
' PCClone EX Lit

7. Fisierul(ele)/folderul(ele) selectate au fost salvate cu

succes pentru backup din calculatorul gazda in dispozitivul
SRS Data Safe 1L

& Avertisment: Existid un director riidicini ascuns F: FNet in “T#=007% Data

Safe II. Toate fisierele/folderele de backup vor fi stocate in acest

director. Va rugam sa nu stergeti directorul.

[ @ | 5 | 8 | % 8o
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2.3.2.2 Refacerea fisierului
i 1.
i PCClone EX Lit
2.
( r 8 =
B | 8 | & | = @
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Apasati comanda rapida “PCCloneEX” de pe desktop
pentru a rula programul.

Apasati pe pictograma ,,File Backup” pentru a specifica
caile pentru Backup/Restore.

Sub coloana dispozitiv USB, selectati
folderul(ele)/fisierul(ele) care trebuie refacute.



BFN:t 4. Apasati ,,Restore” pentru a initia procesul de refacere. Va

i PCClone EX Lit apdrea o casuta de dialog pentru a solicita confirmarea
5 : . actiunii. Va rugdm sa apasati ,,OK” pentru a continua si
ar | B [ N6)] ,,Cancel” pentru a anula actiunea.
Files Backup o . . .
5. O alta casuta de dialog va aparea atunci cand procesul este
BT g my onouter finalizat. Apasati ,,OK” pentru a iesi.

B[ et Loesd Disk (1)
(-7 % Local Disk (E2)
@ [~ e Local Disk (F:)

2

@FNet 3 U

2.3.2.3 Stergerea fisierului de backup

B FNet 1. Apasati comanda rapida “PCCloneEX” de pe desktop
: PCClone EX Lit pentru a rula programul.
) 2. Apdsati pe pictograma ,,File Backup” pentru a afisa
( = o B3 informatii cu privire la figierele de backup.
Files Backup ' . USBDevice 3. Sub dispozitivul USB, apasati click dreapta pe
T SFoEm 2 | folde@l(ele)/ﬁsieml(ele) care nu mai sunt necesare §i
- o Local Diski:) " o F faceti click pe optiunea “Delete select files” pentru a le
2 Endron s sfawe indepdrta.
w2
o8 ]
Delete seluct Fles
@FNet o O GL
-
LS
- G . 4. De asemenea, folderul(ele)/fisierul(ele) de backup pot fi
e i 7/ l?; 7 ) earch [E e sterse din Windows file manager. Trebuie doar sa stergeti
Folders x directorul radacina ,,Fnet”.
B My Computer N Fret
ﬁ 3% Floppy (A
“e Local Disk ()
b D Drive (D)
“e Local Disk (E:}
“e Local Disk (F:)
B, pccloneEx (G:)
SR | ocal Disk (H:)
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|5 Administrator's Documen
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2 Recyele Bin

2.3.3 Quick Launch



Quick Launch are rolul de comanda rapida pentru utilizatori pentru a crea fisiere/foldere de backup cu un

singur click, sau cu ajutorul unei taste directe predefinite. Dupa executarea functiei de pornire rapida,

sistemul va crea figiere de backup pentru fisierele selectate. Dacd utilizati functia pentru prima data, va

rugam sa consultati capitolul ,,Crearea fisierelor de backup” pentru selectarea fisierelor de backup, si

,,Configurare” pentru configurarea tastelor directe.

Va rugdm sa va asigurati ca

PORNIT.
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~EETEIS Data Safe 11 este conectat la calculatorul gazda si ca este

Crearea unui fisier de backup utilizind Quick Launch

BFN:t 1.
; e PCClone EX Lite

Apasati pe comanda rapida “PCCloneEX” de pe desktop
pentruu a rula programul.

Apasati pe pictograma “Quick Launch”.
Apadsati “File Backup” sau combinatia de taste
directe pentru a crea fisiere de backup pentru
fisierul(ele)/folderul(ele) selectat(e).

4. Vaaparea o casutd de dialog pentru a cere
confirmarea comenzii de creare a fisierelor de
backup.

5. O alta casuta de dialog va fi afisata
pentru a confirma finalizarea actiunii
de creare a fisierelor backup. Apasati
“OK” pentru a iesi.

2.3.4 Crearea unui sfisier de siguranta utilizind One Touch Backup



Aceasta functie permite utilizatorului sa creeze fisiere de backup a
fisierului(lor)/folderului(lor) selectat(e) prin apdsarea unui buton de pe

dispozitivul #==7cia Data Safe II. Aceastd functie nu este suportatd de
versiunile Windows 98 sau Windows ME.

V3 rugdm s& va asigurati cd NS Data Safe II este conectat la calculatorul
gazda si ca este PORNIT.

N

Avertisment: Pictograma PCClone EX trebuie sa fie
prezenta in zona de notificare de pe desktop inainte ca
butonul “"COPY” de pe #5700 Data Safe II sa fie
apasat.

1. Apasati pe comanda rapida
“PCCloneEX"” de pe desktop

pentru a rula programul. .

) [©)

_ 2. Apasati butonul “COPY” de pe carcasa.
(fees) ’

. Va fi afisata o casuta de dialog pentru a
confirma actiunea de creare de fisiere backup.
Pentru a continua, apasati din nou “Start” sau

butonul "COPY” de pe “#&iLia Data Safe II.
Apasati “Cancel” pentru a anula actiunea.
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2.3.6 Configurare

4, Atunci cand procesul de creare de fisiere
backup este in curs, pictograma PCClone EX se
va aprinde intermitent in zona de notificare de
pe desktop. O caseta balon va aparea de
fiecare data cand procesul progreseaza cu
10%.

5. Dupa finalizarea procesului de creare de fisiere
backup, o altd caseta balon va aparea in
dreptul pictogramei PCClone EX indicand
finalizarea crearii procesului de backup.

PCClone EX File Manager functioneaza la fel ca
Windows Explorer. Utilizatori PC-ului pot sa mute
foldere/fisiere intre unitatea de hard a
calculatorului gazda si = i Data Safe II prin
tragere. Aceasta este o functie destinata
utilizatorilor pentru ca acestia sa-si administreze
folderele/fisierele fara a utiliza Windows Explorer
sau "My Computer”.

”
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PCClone EX Lite

Files Backup

Hot Key : FStrI+AIt+F | | Edit
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Files Backup Type

R Quick file backup double confirm

W Load automatically on windows startup
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(¢ Add files to existing backup

(" Discard and replace existing backup

[~ Power off after backup
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Tasta directa

Tipuri de
fisiere de
backup

Confirmarea
crearii
rapide a
fisierelor de
backup
Initiere
program din
Window
Startup
Oprirea
calculatorul
ui dupa
crearea
fisierelor de
backup.

Atunci cand este apasat butonul “edit” (editare), va fi afisata o
fereastra care va cere utilizatorului sa introduca noile combinatii
de taste directe. Tineti apasate oricare doua dintre urmatoarele
taste (Shift, Ctrl, si Alt) impreuna cu inca o tasta pentru a crea
0 noua tasta directa. Apasati “Yes” pentru a continua, “Cancel”
pentru a anula.

Exista doua tipuri de fisiere de backup. Prima functie, ,“Add files
to existing backup” (adaugare fisiere la fisierele de backup
existente), nu face decat sa creeze fisier(e)/folder(e) de backup
sumplimentar(e) 500 Data Safe II; cea de-a doua
functie, “"Discard and replace existing backup”(Stergeti si
inlocuiti fisierele de backup existente), copie toate
folderele/fisierele din calculatorul gazda in F&=ia
Safe II.

4 Data

Aceasta optiune este validata in mod implicit. Atunci cand se
creaza fisier(e)/folder(e) de backup cu ajutorul tastelor directe,
va fi afisata o casuta de dialog pentru confirmare. Debifati daca
nu este necesar.

Aceasta optiune permite incarcarea automata a PCCloneEX
atunci cand porniti Windows. Debifati daca nu este necesar.

Aceasta optiune va avea drept rezultat oprirea calculatorului
gazda dupa finalizarea crearii fisierelor de backup. Debifati daca
nu este necesar.



2.3.7 Alte functii

Va rugam sa apasati pe pictograma “About”
[z’ (Despre) din partea de sus a ecranului pentru a
revizui alte caracteristici ale programului.

s ights. Fhiet aso probibis
oF nevvarie enginseiing of the softwans,

L Covering of 1emaving the cogsnght
ol soowed

sener o m s ressed,  PCICIONIE EX

Fhigt Corp, bittp e, Dotol e com l 0K
Fo 40 Vong-Le 58, Chis-Ti 00D, Tassan, R.0.C.

Va rugam sa apasati pictograma “Help” (Ajutor)
& din partea dreapta de sus a ecranului pentru a
afisa Help Center, un instrument de instruire prin
T < xcmple care ajuta utilizatorul sa utilizeze PCClone

E.ﬁla EX intr-un mod mai eficient.

") PCClone EX

Do you suffer very often from crashes res
time for re-installation??

Do you believe it? All computer systems ¢
external USB HDD, which can solve your

A Fast Bacovary System using the external USES HOD




3. Anexa

3.1 Specificatii ale produsului

Caracteristici ale T i Data Safe II USB HDD cu functii de Backup si
produsului securitate cu 1 buton si control cu butoane soft-touch.
Interfata Interfatd USB 2.0

Tip HDD Serial ATA HDD de 2.5 inch.

Capacitate maxima 80/ 120/ 160/ 200/ 250/ 320 GB

a HDD

Alimentare cu Direct din portul USB, cu optiune de alimentare

energie electrica suplimentara de c.c.

Driver Driver WINDOWS98

3.2 Suport sistem de operare

Compatibil IBM PC :

-Microsoft Windows 98SE / Me / 2000 / XP / Windows 2003 Server / Vista
Mac OS :

-Mac OS 9.x si 10.x sau o versiune mai buna (doar formatul FAT32)
Linux :

-Linux 2.4 sau o versiune mai buna (doar formatul FAT32)

3.3 Asistenta tehnica si informatii referitoare la garantie

Va rugam sa accesati www.prestigio.com pentru asistentad tehnica si informatii

referitoare la garantie.

3.4 Limitarea raspunderii
Depunem toate eforturile pentru a ne asigura ca informatiile si procedurile din acest
manual de utilizare sunt exacte si complete. Nu vor accepta responsabilitatea
pentru nicio greseala sau omisiune. I isi rezerva dreptul sa efectueze orice

schimbari cu privire la produsele din prezentul manual fara notificare prealabila.
3.5 Confirmari ale méarcii inregistrate
® IBM este o marca inregistrata a International Business Machines Corporation.

® iBook si iMac sunt marci inregistrate a Apple Computer, Inc.

® Macintosh,k PowerBook, Power Macintosh sunt marci inregistrate a Apple



Computer, Inc.
® Microsoft, Windows, Windows 98, Windows ME, Windows 2000, Windows XP,
Windows Vista, si Windows 2003 Server sunt marci inregistrate ale Microsoft

Corporation din Statele Unite si/sau din alte state.

Alte nume si produse care nu sunt mentionate mai sus pot fi marci ale respectivelor

companii.



